
Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
fserhult Naverstad 1681-03-23 9 
Fagerhult Naverstad 1685-03-05 3 
Fagerhult Naverstad 1685-03-05 3 
Fagerhult Naverstad 1686-11-11 18 
Fagerhult •• Naverstad 1687-03-03 
Fagerhult Naverstad 1687-11-28 7 
Fagerhult Naverstad 1688-10-11 10 
Fagerhult Naverstad '1694-02-08 7 
Fagerhult Naverstad 1707-01-17 3 
Fagerhult Naverstad 1710-05-.10 20 
Fagerhult Naverstad 1710-10-10 35 
Fagerhult Skee 1671-11-27 7 
Falköping 1683-03-14 9 
Fecfa Kville 1696-05-11 4 
Fiskaretorpet Naverstad 1714-10-13 49 
Fisketorp Naverstad 1681-06-07 ' 18 
fjäll Norge 1683-06-18 15 
fjäll Räcke, Norge 1673-11-14 9 
Fjäll ödegård under Nordby Hogdal 1670-09-30 13 
Fjälla Hogdal 1662-01-20 2 
Fjälla Hogdal 1665-01-09 2 
Fjälla Hogdal 1667-04-19 4 
Fjälla Hogdal 1667-11-25 13 
Fjälla Hogdal 1668-03-26 4 
Fjälla Hogdal 1668-06-12 12 
fjälla Hogdal 1669-01-15 3 
fjälla Hogdal 1669-06-16 
Fälla Hogdal 1669-09-17 
Fjälla .Hogdal 1670-04-18 6 
fjälla Hogdal 1670-07-04 8 
Fjälla Högdal 1672-04-15 
Fjälla Hogdal 1686-06-14 8 
Fjälla Hogdal 1708-04-28 13 
Fjällbacka Kville 1662-06-02 4 
Fjällbacka Kville 1663-01-23 5 
Fjällbacka Kville 1663-01-23 5 
fjällbacka Kville 1671-09-11 5 
Fjällbacka Kville 1680-08-09 16 
fjällbacka Kville 1684-12-05 15 
Fjällbacka Kville 1693-06-28 5 
Fjällbacka Kville 1698-10-12 10 
Fjällbacka Kville 1704-10-18 42 
Fjällbacka Kville 1707-04-29 15 
fjällbacka Kville 1710-05-10 20 
Fjällsholmen Inlands fögderi 1691-02-25 2 
Fjällsholmen Inlands fögderi 1698-04-02 4 
Fjäre (ett skär) Kville 1.708-01-20 4 
Flateby Skee 1664-01-15 2 
Flateby Skee 1673-07-09 6 
F1atey Skee 1674-02-20 2 
Flateby Skee 1680-08-12 21 
Flateby Skee 1700-05-11 8 
Flateby Norr Skee 1707-05-13 18 
Flateby Norra Skee 1714-01-19 3 
Flogsbäcken Lilla Skee 1703-06-15 27 
Flogtjärnet, Lilla Skee 1703-10-02 41 
flohtile -, , ' ' - 11703-00.1 
Floängen Tjärnö 11668-09-17 14 
Floängen Tjärnö 1681-12-01 28 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land 1 ingsdag Sida 
Floängen Tjärnö 1689-07-05 7 
Floängen Tjärnö 1689-11-25 12 
Floängen Tjärnö 1700-10-08 17 
Floängen Tjärnö 1701-02-18 6 
Floängen Tjärnö 1703-02-19 5 
Floängen Tjärnö 1704-01-26 2 
Floängen Tjärnö 1705-02-03 2 
Floängen Tjärnö 1708-01-24 6 
Floängen Tjärnö 1709-05-13 18 
Floängen Tjärnö 1711-05-02 12 
Floängen Tjärnö 1713-02-03 13 
Floängen Tjärnö 1714-06-03 25 
Floängen Tjärnö 1714-06-03 29 
Fläckerö Norge 1697-02-11 
F1giu1t , 7-7 7:1:-.- : :' ...gk .-„, , - - .5:. " 1 f* - 6&6 IX I- 

Flöghult Skee 1666-12-17 16 
hult Skee 1670-09-30 i<, 'K 

Flöghult Skee 1672-07-01 6 
Flöghult Skee 1673-03-20 2 
Flöghult Skee 1674-02-20 2 
Flöghult Skee 1680-01-12 
Flöghult Skee 1680-11-15 38 
Flöghult Skee 681-12-01
Flöghult Skee 1681-12-01 31 
Flöghult Skee 683-07-14 19 
Flöghult Skee 683-07-18 20 
Flöghult Skee 1684-12-09 20 
Flöghult Skee 1685-03-10 -4" 

hult Skee 1687-12-01 9 
Flöghult Skee 1689-01-20 2 
Flöghult Skee 1690-0526 9 
Flöghult Skee 1694-06-07 13 
Flöghult Skee 1697-02-09 4 
Flöghult Skee 14697-02-09 5 

hult Skee 1700-05-11 9 
Flöghult Skee 1703-06-15 27 
Flöghult Skee 1703-10-02 41 
Flöghult Skee 1709-05-13 20 
Flöghult Skee 1709-10-18 28 

111Viemar17---  ---- — BUiratins' hd- 1681-03-23 9 
Flötemark Naverstad 1685-03-05 -3--
Flötem arken Mo 1674-02-20 S 
Flötemarken Naverstad 1689-07-03 5 
Flötemarken Naverstad 1695-05-23 7 
Folkesberg 9 1683-06-18 15 
Folkestad Skee 1662-01-20 ' 2 
Folkestad Skee 1662-06-06 8 
Folkestad Skee 1666-01-15 •2 
Folkestad Skee 1667-07-15 9 
Folkestad Skee 1668-06-12 11 
Folkestad Skee 1669-06-16 6 
Folkestad Skee 1675-01-29 1 
Folkestad Skee 1681-03-14 3 
Folkestad Skee 1681-03-14 6 
Folkestad Skee 1682-08-16 15 
Folkestad Skee 1683-09-27 24 
Folkestad Skee 1684-09-09 7 
Folkestad Skee 1684-12-09 21 
Folkestad Skee 1686-06-14 9 
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1707 V 
1709V 
1710V 
1712 V 
1714V 

Finland 
1698 VT 

Fiäre(ett skär),? 
1708T 

Fjällsholmen intill Marstrand 

aina andré 

103/8 
212/4 
43/12 
346/5, 349/6, 368/13 
499/6 

388/6 

88/1 

1691 VT 211/1 
1698 VT 

Flateby, Skee 
1707V 

Floengen, Tjärnö 

380/3 

101/8 

1689 VT 149/4, 165/8 
1703V 159/4 
1708V 149/3 
1709V 246/9 
1711V 295/3 
1713T 435/1 
1714V 497/5,504/7 

Floghult(vid Tånge), Skee 

Flöghult, Skee 
1709V 

1683Vmf1 
1687 VT 
1689 VT 
1690 VT 
1709V 

267/18 

192/2, 
79/5 
143/2 
192/6 
249/10 

193/3 

Folkestad, Skee 
1681V24/2 
1683Vmfl 216/4 
1689 VT 166/8, 168/9, 169/9 
1690 VT 194/7 
1699V 541/10 
1703V 286/18 
1709 V 215/4, 244/8, 246/8 
1714V 513/10 

Fosshem, ? 
1714T 518/3 

Fredrikshall, Norge 
1687 VT 74/4 
1688\/T 90/1 
1689 VT 152/4 
1691 VT 259/5, 267/7 
1704V 341/8 
1706 V 523/3, 526/4 

1708V 141/1 
1709V 211/3 

8 
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Fjälla, Hogdal 
1721 V 332/9 
1725 V 164/19 

Fjällbacka, Kville 
1725V 16/2 
1730TB 183/17 

Fjällbacka strand, Kville 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 
1734TB 214/14 

Flateby, Skee 
1719V 228/4 
1727 V 583/11 
1729TB 18/2 

Flateby Norr, Skee 

1725 V 35/5, 158/18 
1727V 632/13 

Floghult, Skee 
1730TB 503/30 
1733TB se Tanum m fl HR AIIIa:1-s.14 

Floängen, Tjärnö 
1715V 
1720 V 
1721 V 

21/8 
288/10, 291/11, 297/13 
353/13, 359/14 

Flötemarken, Mo 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 

Foglekiärr Jörensgård, Kville 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 

Foglekiärr Larssesgård, Kville 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 

Folkestad, Skee 
1721 V 321/5 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 
1727V 507/7 

Folkestad Wästre 
1722V 393/7 

Folkestad Östergården, Skee 
1721 V 321/5 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 

17 
innehållsreg.2 = 1715-1740 t. dombok - gårdar 

421-449/2-21 

421-449/2-21 

421-449/2-21 

421-449/2-21 

421-449/2-21 



aina andré 

FORTSÄTTNING - Ting den 14 juli 1683 i Eigst 

• 

Knarrevik Skee 2. 
Grålös Skee Truells Andersson i Knarrewijkan på sine egne wägner Ifwer Andersson i 
Mellered Norge Gråålöös på sin hustrus wägner, 1ngrj Anderssdotter, Anna i Mellered i Råcke 
FltIghult - Skee sochn, Trulls Nilsson i Flöghuullt på sine barns wägner, Barbara Anderssdotter på 
Valer Norge Hwahler, begiera sampteligen at skifta deras odells Jorder som dem arfweligen are 
Buar Skee tillfalldne efter deras salt]: Fader Anders 011sson i Buar, framblades så et skiftebref 
Hoghem Tanum af sal: Farter oprättat Anno 1664 den 22 Januarij 

Nembl: 
Uthi Grålöös 11 settinger 
Uthi Bufwar 4 settinger 
Uthi Hoghemb 6 settinger 

21 S;r 

Ähn hafwa dee 1/2 tunna Pante Jord i Gråålöös som är dem med een Lagmans domb 
ifrån wunnen, hwarföre dee andre samptelige arfwingerne måste wederläggia dm 
deras anpart efter Accord, som löper Ungetähr 20 rd 30 öre 

A& Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från A ia:5 VETTE 

Anno 1683 den 18 Julij hollet Extra ord:e tingh å gården Össby i Nessinge sochn, nerwarande i Kongl: 
May:tz Befalldningzmans ställe Lendzmannen Tommas Kiegp medh Nembden 
Jacob i Räland Anund i Eigst 
Lytter i Ystby Joen i Amoedt 
Hans i Sällten 

Skee 
Prästgård 
Båleröd 
Mällegården 

Skee 

Skee 
Näsinge 

1. 
H:r Per Tollesson i Skiee kiärande, och Hans 011sson i Båhlröd swarande, 
angående 200 rdr han länt för någen tijd sedan. och nu sedan 23 rdr 2 mark å 6 
mark på daleren, Swaranden kan ey neecka till skullden, hwillket 
hans twenne söner Per och Oluf tillstå at Hans medh sin hustru som är afdöder 
opbuurit, och uthlagdt för Mellomgården som han igien lööst, Och som Hans 
011sson med sine söner och Måågh först stella all hans anpartz Odells Jord i 
Mellomgården i underpant, såsom des uthan åhrligen förrenta penningerne, så lenge 
dee ståendes äre och der penningerne ey förrentade blifwa, då H:r Per at tillträäda 
gården, ener den efter Lagh och Mätismanna ordom werderat blifwer. 

Fredrikstad Norge 2. 
Mällegården Näsinge Anund Lyttersson af Fredrichzstad kiärande till Per Hansson i Mellomgården för 
Össby Näsinge 1/4dingh Sill 1 rdr 4 öre, Järn för 2 mark: och i reede penninger 4 rdr 12 öre, 

Per mötte och wedgåär at fått lemet och penningerne, men sillen 
hafwer fadren sielf opbuurit Item hafwer Per lofft att Anund skulle fä så 1/2 t:a 
för räntan? och taga kornet hoos honom och när Anundz fader Lytter i Ystby wille 
taga kornet at såå, tog han det sielf, men Per säger Anund fått äng der? före 
9 richzort, at slåå på betalningen, och nu rester så 3 dr 20 det swaranderne 
ey neeka kunne, R:tio hwarföre blef afsagdt at Hans 011sson med sin son Per skall 
betala Anund sine resterande penninger innan 14 dagar tijdh 

Grålös Skee 3. 
Flöghult Skee För retten framstogh lfwar Andersson i G rålöös och Truulls Nillsson i Flöghuult 
Knarrevik Skee på sine barns wägner, sampt fillImechtig på Truulls wägner i Knarrewijk i Skee 
Rackestad Norge sochn, lfwer Hansson på sin hustrus wägner lioandhes i Nonie i 
Valer Norge Rakestad sochn, Barbara Anderssdotter på Hyvahler tillstå at wara för accOrderat 
Båleröd Skee med sim_ Farbröde/j för den 1/2 tunna skylld i Gråålöös, som dess-e ofwanskrefne till 
Össby. Näsinge arfz fallen är, och sedan med een Lagmans domb ifrån witnnen, hwarföre
Åmåt Hogdal 

, 
Farbröderne nu till at tfla des atoders arfwelott, äre förente om 4 rdr å 6 mark på. 

Håve Skee daleren för den halfwe tunnan dem på skiftet tillagdt är, och Penningeme betales af 
Brännen? Norge Anund i Eigst, Hans i Båhlröed som af sahl: Nillses godz, Lytter i Östby och Joen-

i Åmodt med sine syskone Barbro i Tweten, Anna i Håfwe, Gunnel i Brännen? i 
Akerhuus Lähn, så Summan blifwer 24 rdr, 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet, men det skedde även en syn samma dag. Se följande. 
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Ting den 20-22 februari 1689 i Vik — fortsättning. 

8 

Hästeskede Skee 20 
Anders Andersson på Hästeskiee i Skiee Sochn, framträdde för Rätten och 
tillkiänna gaff huru han för 33 Mr sedan haar sigh tillpanttadt af Sahl: Oluf 
Trullsson i Hästeskiee dess hustrus Erfwejordh 16 1/2 Settg: skylldh i förbem t 
Hästeskiee för 83 Rdr in Specie, framdragandes här för Rätten förberörde Sahl; 
Olufz hustru Hellja Nillsdotter som ännu lefwer, och inn för Rätten medh godt 
förnuft och förståndh, bekiände sådant allt i fullkombl: Sanningh wara; 
beklagandes denna Anders Andersson huru såssom dhet förra honom här å gifne 
Panttebreff i Krijgz och Feigdetijden som han dhet förwahrat wara alldehles 
förmulltnadt och förkommitt, begiärandes att honom och dess Erfwingar till 
försäckringh måtte nu å Nyo ett Laga bewijs och Nytt Panttebreff meddehlas, 
medan hustrun som är Odellzägande här till ännu Lefwer, och här sin Sannigh 
berättadt, hwilcket Consenterades. 

Båleröd 
Mällegården 

Skee 
Näsinge 

26 
Oluf Hansson i Båhlrödh instembdt sin Broder Pehr Hansson och Swåger Halfwor 
i Mellomgården för Innestående Heemgift. 7 dr Smt och 24 dr Smt hem 12 T r 
Korn, som dess Sahl: Fader Hans 011sson i Båhlrödh af honom fådt, hwilcket af ett 
Document af Sahl: Häradzhöfdingen Wetterman medh Egne handh technadt 
klarligen finnes på skiftet wara richtigt;  osv 
(Aj. Båleröd kan ligga i Tanum, men jämför med nr 27 nedan) 

Flöghält 
Grålös 
Eigst 
össby 
Åmåt 
Buar 

Skee 
Skee 
Skee 
Näsinge 
Hogdal 
Skee 

27 
Trulls Nillsson i Floghtdit framträdde för Rätten och bewijste huru såssom 
meedelst een Lagmans domb honom är frånkiändh 6 Settgz skylld i Gråålöös dem 
hans hustrus MedErfwa meedelst ett Skifftebreff de Dato d 22 Jan: 1664 är tillskiffi 
för hwilcka honom ett behörigt wederlagh böhr giöras j Oluf i Båhlrödz Erfwingar 
NI " Anundh i Eigst, Lyfter i östby, Jon i Åmoth, och Sahl: Hans 011ssons Söner 
Pehr och Oluf tillstå här för Rätten honom Trulls Nilisson å dess Sahl: Hustrus 
Sigridh Andersdotters och dess MedErfwas wägnar böhra hafwa dess wederlagh, 
och tillbudo honom dehras och dhee andre dess MedErfivingars tillhörige och 
oskiffte Arfwe och Odellsjordh i Buwar i Skiee Sochn 6 Settg: ; Så ehuruwähl 
denna Jordh i Buwar icke är så godh som den i Gråålöös, Lijckwähl sedan han kan 
nu få Jorden tillsamma så låter han sigh och å sine medh Erfwingars wägnar dher 
medh heller nöija, änn han medh större widlyfffigheet och mehra beswähr, skulle 
den insambla medh Contante penningar, efter afsagdt skiffte och domb som giordt 
är på Tinget i Eigst d. 14 Julj Ao 1683. 

Hessland Lur 28 
Mattis i Hesslandh een gammal! Man instembdt sin Broders Sohn Anders 
Haralldsson een Ungh Karl för dhet han sigh medh wålld tillägnadt 3ne dess 
Åckrar, plögdt, sådt och gröden inbärgiadt till sin nytta; Swaranden Anders 
Haralldsson berättar sigh dhet giordt, till den ända att dheraf njuta dess wederlagh 
för een Inntaga i Gårdsens Eigendomb, hwar i denna Anders Haralldsson ingen 
dehlachtigheet hafft, Kiäranden swahrar att marcken är så stoor så han kan giöra 
Rödningh sigh och dem androm till ingen skada för gården, allenast han wille giöra 
arbete dher å, mehnte sigh ey för honom böhra Arbeta, han skulle fördenskull ey 
medh wålld taga dess Åckrar och nyttja, denne Anders finner sigh hafwa giordt 
Orätt och beklagar sitt hastiga Sinne och Oförståndh. Resol: Rätten pröfivar 
skiähligt, att Anders Haraldson sigh och Androm till Wahmingh skall plichta för 
Tagh 40 mark Sillfwermt. Skadans återgiällande wärderar Nembnden i dhet 
Ringaste böhra wara för Een Half Tunnas Uthsäde 9 mark Smt arg: Cap: 28 
Konunga Balck: L:L: 
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Ting den 26 maj 1690 i Vik — fortsättning. 

Kil Lur 3 (M:Ej numrerat i originalet) 
Halfward i Kijhl stämbt dess gran hustru Marta Olssd: för det Marta honom med 
slagh ock skiendzord öfwerfallit, Marta mötte, som säijer ock framwijssar Een 
Leerklubbla, som Halfward mötte henner med, ock slog henne öfwer fingrarna, och 
togh altså Marta Klubban från honom, ock Werde sig med, Huussqwinna, Ingebor, 
så och Nilss i Kijhlss hustru hörde at Marta Kallade Halfward Een tiuf, Marta 
forklarade sådant i hastigh Wrede, wara från henne udkommit, rättar sina ord, Wedt 
intet ondt eller oährligt, giorde afböön, honom tilliäggia. Resol: dhesse strijdande 
Panter Lade Rätten Wijte Emillan, hwar de offtare så återkomma, skall dhen 
brotzlige ehrläggia till Luurs Kyrka 3 dr Smt 

Flöghult 
Grålös 

Skee ' 
Skee 

4 
Trulis i Floghult innstembt dess Swåger lwar i Gråålööss for innehafwande 
Landskyld J 3 Åhrs tijd, af dess hustrus Sigrins och dess Swägerskas Anna 
Andersdotters wegnar, som hwardehra der äger 1 Settingh 3 1/3 Slcrull, som 
bewijssass af ett skifftebref, giort på tinget i Eigst d. 14 Julij 1683 belöper 
tillsamman II Settg:r Trulss* mötte och Kunde medh inga skiähl uhrsäcicta sigh Ju 
wara skyldigh, Resol: Altså Kiende Rätten Ivar i Gråålööss skyldig betahla 
nästkommande höst dhe återstående Il Settg:r tillijka med för Innevarande Åhr 
begge Systrarness Landskyld som belöper 3 Settg:r 2 1/3 skl: 
*A‘... Här borde det väl ha stått Ivar. 

Långö 
Tjämö 
kyrka 

Tjämö 
Tjärnö 

5 
Sören Mattsson på Langähn 1: effter Pastorens i Skiees påminnelsse och begäran :/ 
blef forordnat till Kiyrkiowerder wid Tiernää Kyrkia. 

Buar 
Kil 

Lur 
Lur 

9 
Anders i Buwar oppbudit dess Pantejordh 6 Settg:r i Kijiii i Luurs Sochn, tu. 
Odelssäganden 1 g: 

Medby 
Folkestad 
Strömstad 
österöd , 

' 

Skee 
Skee 

Skee 

13 
Erick Olufson i Medhy framträdde för Rätten och bekiende sig hafua såldt dess 
broder Tohre Olufsson i Folckestadh, den anndehl Odelsjordh, som honom effter 
dhess Sahl: Fader utj Follchestadh Wette utj Skiee Sochn alfworligen är tillfallen 
som belöper sigh Fyra Settg:r 3 2/5 Sknill, och derföre honom betahlt Fyratijo Rdr 
Courant, eller 60 dr Smt;, Wellförståendes at Een Tunna Skyldh, som de effter 
Sahl: Fadren Oluf Halfwarss: Erfft i Folckestadh beräknass för en Tridiung öfuer all 
denna gård, som eliest är 8 T:r Skyldh, ock dem i Bytte ock Wederlagh för 
Ysterödh som brukas för Muhlebete under Strämstadh, af H:s Kongl: Mair 
allernådigst är oppdragit, och skyllade Ysterödh allenast 3 T:', huar effter och 
denna Landskyld, Byrdemännen i Kiöp och byte är beräknadt, afhändandess Erick 
Oluffson samma dhess Broders Lått, som är Tuå Femtedehlar utj Een tridiungh af 
gården eller 1 T:a beräknadt i Folckestadh, från sig ock dhess Erfwingar, och till sin 
Broders Tohre Olufson och dhess samma Erfwingar, till Ewerdelig ägo. 
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Ting den 7 juni 1694 i Vik — fortsättning. 

Lindholmen 
Korsnäs 
Burholmen 
Korshamn 

Tjärnö 
Tjärnö 
Tjärnö 
Tjärnö 

5. 
Lieutnanten på Tulljachten Wällb:de Jacob Plagman hade för Rätten Låtit infordra 
någre strandsittiare, N1:n Tohre på Lindhållmen, Per på Kohrssnähs, och Tomas 
på Buurhålimen, hwilka hafwa bedrifwet een oloflig kiöpslagan med een dansk 
farkåst, och det uthi Korsshambn under Kåster, hwarest Hke Lieutnanten har des 
hembwist, som bestodh allenast af 1/2 Tunna Ärter, de kiöpt för sig och sine grannar, 
hwarföre farkåsten är dömbder af TullRätten för ConFiscabel och den ringa wahran 
de kiöpte med säkerne innan de till Landkommo, blef dem fråntagen, förmehnandes 
Lieutnanten i IbIlie af Seglations ordningens 25 punct, böra för denna 
förgrijpeligheeten Laga plickta. Föreskrifne strandsittiare och Fijskare mötte, 
hwilka swahra och Förklarade huru såssom nu för tijden befinnas een dyr tijdh? 
sampt stoor nödh och Trång dem har till förordsakadt förmedellst den swåra 
misswäxt i några Ähr har want, seiandes strandsittiarne om Lieutnanten want 
hemma skohlat dessa söckt hans tillatellse men nöden och deras Fåkunnogheet dem 
her till bringadt. Rätten Tog denna sak i noga öfwerwägande, at emedan desse 
instembdhe Pärssoner Lefwa uthi stor fattigdomb, och för armodh skulldh, med 
tiggiande barn fbrmåt? så wida af Båtzmännen på Farkåster uthi skiepparens 
frånwahro, at de finge een 1/2 skieppa Ärter till mans kiöpa, der med sine anhörige I 
dessa swåra tijder försöria, så ehuru wähll TingzRätten nogsampt hade fogh, effter 
Seglations Ordningens 25 punctz beläggia dermed straff som för annan tiufnad, 
doch har tingz Rätten den underdånige förhoppning, att Kong!. May:ttz Nådh Lärer 
öfwergå Rätten, Altså och emedan sielfwa wahrorne så wähl som deras Säker 
strax blef ConFiscerat innan de kommo från Jackten, det Lieutnanten sielf 
bekienner, dy blef desse fattige Fijskare som uthi et slätt Och uthannadt tillståndh 
ähre stadda,för straff eller böter, denna gången befrijade, med åthwarning icke 
effter så igen komma. 

> flöghult ' 
Norge 

Skee ' : ' 6. 
BefallningzMannen Wällb:de Bengt Månsson angaf för Rätten huru såssom een 
ung dreng Oluf Trullsson i Floughålt begådt blodskam med des Faster Ingebor 
Nillssdotter, hwilka innan det oppenbarades beggie tagit flykten åth Norgie, men 
såssom Fadren Något för detta ähr igenom döden afgången har BefallningzMannen 
å Embetes weg:r icke annars kunnat finna uthan författatt öfwer des förälldrarz 
qwarlåtenskap et richtigt Inventarium sampt medh gielld och skullder, som här för 
Rätten underskrifwet Presenterades, alldenstundh BefallningzMannen förmehnar, 
medh påståande at Oluf Trullssons arfwedehl, som i Lössören och Pantejord 
belöper till 53 dr 101/2 öre Sillfwermyntt böra Kongl. May:t för dhes begångne brått 
eenskyllt tillfalla, doch odelssjorden från desse willkor aldeles Ograverat, och 
blifwer Barnen till godo, hwaröfwer Rätten af slijk beskaffenheet dömbde desse 
Oluf Trullssons i Arff tillfalldne 53 dr 101/2 öre Smt under Kongl. May:t och 
Cronan, och af BefallningzMannen till oppbördh för Innewarande kir skohla 
opptagas och derföre reda och Räckning giöra. 

Ryrs 
Ödegård 
Norge 

Lur 7. 
Knuth Erichsson på Ryrs Ödegårdh Låt oppbiuda 5 Settingar slcylldh Ibidem som 
han af een piiga i Norige Innpantadt 3die Reesan. 

össby 
Rellen 
Sälten 

Näsinge 
Skee 
Skee 

8. 
Oluf Lyttersson i össby som för serdeles påkommen Swagheet icke förmåtte 
inställa sig wid Tinget, haar igienom BefallningzMannen Wällb:de Bengt Månsson, 
Länssmannen Thomas Kiepp, och Närribdhemännen Anderss i Rånen och Hans i 
Sällten Låtit förmähla des Muntelige bekiennelse, huru han oppburit af des Fader 
Nämbdhemannen Lyfter Olufsson i össby 30 dr 5 öre Smt Emot hwilka Penningar 
han sin Fader fullkomligen panttsatt, all sin Mödernes arftilldehlte Odellssrätt uthi 
Östby i Näsinge sochn, medh sådane Conditioner, att under PantteTerminen giöra 
sig Jorden så Nyttig som han hellst kan och gitter intill des han får sine uthlagde 
penningar igen. 
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Ting den 9-11 februari 1697 i Vik — fortsättning. 

d. 10 Continuerade Tinget. 

Böön 
Knekteröd 
Idd sn 
Kroken 
Kroken 
Övre 
glithult 

Vette hd 
Vette hd 
Norge 
Skee 
Skee 

Sked ' 

13. 
För Rätten framträdde Swen Hallfwardsson i Böön, fullmechtig af Biörn Persson i 
Kneckteröd, som,hade med sig denna Björns son Hans ben:d, hem samma Swen 
Hallfwardsson Fullmecktig på Björns systrars Kirstin och Annas wägnar, som boo i 
ldde sochn öfwer gräntzen på Norska sijdan; Ann Björns Broder Anders Persson i 
Floughullt här innrijkes Boendes, hwillka bekiende huru de äga l'A Tunna skylldh 
el:r hallfwa gården i öfre Krooken i Skiee sochn, den dhe på följande sätt försållt 
till Anders 1fwarsson i Krooken, Nembl:n Anders Persson i Floughullt äger der 
Nijo settingar fbr hwillka han uppburitt Nitton Rixdr Courant, Och Björn Persson i 
Kneckterödh äger der 6 settg:r, dess systrar Kirstin och Anna äga der 3 settg:r, som 
och giör tillsamman Nijo settg:r, desse seenare äro på Norska sijdan, hwillkas 
fullmecktige med Björns son, tillstå jämbwäll hafwa sålldt sin Jordh för Nitton Rdr 
courant, allt a 6 mark på Rixdhl:r beräcknadt, af hwillka Nitton Rdr bör betahlas till 
Kongl. May:tt och Cronan siettepenningen med 4 dr 24 öre Sillfwennynt, som strax 
på Tingzbordet Lefwererades Cronones BefalldningzM:n. Affiändandes i så måtto 
samma hallfwa gårdh från sig och deeras Erfwingar, till Anders lwarsson i 
Krooken, dess hustro Olug Jönssdotter som är deeras skylldfrände, med beggies 
deeras äkta Barn och effterkommande Erfwingar all deeras OdellssEigendomb och 
Rätt i öfre Krooken, till een oklandrat och Laga wällfängin Eigendomb. 

Treje Skee 14. 
Kollekind Skee För Rätten betygade Cronones BefallningzMan wellbat Bengt Månsson, med 
Buar Skee Nembdemännen Anders Andersson i Trije och Joen Larsson i Joen Larsson i 
Norge Kållekind , huru dhe hördt sahl: Assbiörn Nilsson i Buars barn som alle i Norige 
Kangeröd Skee wistas, Nembl:n Oluf, Hans, Marit och Kirstin hafwa på Pantt oppdragitt till deeras 
Berga Norge syskonebarn Reor Trullsson all deeras Odellssjordh i Kongerud i Skiee sochn, som 
Bremmen Skee är 3 sett: 1 5/11 kanna skylldh moot oppburne Nijo Rdr Courant a 6 mark Smt för 
Strängen Skee Rd:r beräcknadt, och dedh på 20 åhrs Tijd oigenLöst; dernäst bewijsades medh 

ofwanskrifne Wittnessmän att farbrodren Tohl Nilsson i Bergia som och boor i 
ldde sochn, på Lijka sätt, äfwen så mycken Jord Nembl:n 3 sett:r I 5/11 kanna 
skylldh på Pantt öfwerdragitt till sin Broderson Reor Trullsson mot 9 Rdr Courant, 
på lijka så lång Panttedag Nämbl:n 20 åhrs Tijdh. Och alldenstund ded är een ringa 
andehl Odellssjordh som knapt lärer återlöösas, dy på Cronones BefalldningzMans 

. giorde påminnellsse resolverade Rätten att siettepenningen der aff böör betahlas 
med 4 dr 16 öre sillfwermynt som strax uthlades. Ann framträdde Lars Lassesson 
på Brem men, och bekiende å sin hustros Sigrid Nillsdotters wägnar att hafwa för 
dess systers Luft 1 setting 2 6?/11 kanna skylldh undfådt och oppburitt 4 Rdr 
Courant. Wijdare pantsetter Broderen Anders Trullsson, och systeren 
lngebor Trullssdotter som äger Simon Hansson i Strängen denna sin Broder Reor 

• Trullsson deraf arfwe-Odellssjord i Kongerud. Brodren undfådt 514 dr Smt. och 
systeren 2 dr 24 öre Smt. Och emedan denne Reors Farbroder Hans Nillsson, som 
är yngre än desse Bröderbarnen effter sahl: Trulls Nillsson förmeente sig bööra 
Löösa i denna hallfwa gård BrodersLutt, så blef sålunda fyrafskieedat, att som den 
andra hallfwa gården, der Pehr åboor under wissa åhrs Panttedag, hwar af 
förmehnas een 3 ell:r 4 åhr allenast återstå, och man nu ey widh handen hade 
Panttebrefwet till underrättellsse, och desse äre närmaste samma Jordh innfrellssa, 
dy är belofwadt att när dag Jorden innfrällssas, skall Liqvideras desse Byrdemän, 
Broderen Hans Nillsson i Kongerud och sahl: Trullss Nillssons Barn emillan, att 
hwad den ena Jorden kan högre komma till att frällssas skall den andra komma till 
ehrsättningh, så att faderbroderen Hans Nillsson, skall wid den andra hallfwa 
gården blifwa Conserverat, om han så gitter och penningar skaffa kan. 

Dombok Norrviken 1697 4 



aina andré 

Ting den 9-11 februari 1697 i Vik — fortsättning. 

flö0u .Skee - 15. 
Strängen Skee ' För Rätten framträdde Reor Trullsson i Floughullt och bekiende sig hafwa på pant 

öfwerdragitt sin Broder Anders Trullsson, dess Erfde Odellssjord effter 
skifftebrefwetz innehålldh utj Floughullt Nembl. 8 settingar 2 3/5 skrull för 
Fembtijo dr. 26 öre Smt och ded på Tiugo åhrs Tijdh °igenlöst. Swågren Simon 
Hansson i Strängen, på sin hustros wägnar pantsätter jämbwäll till Anders 
Trullsson 3 1/5 skrull i Floughullt moot uppburne 4 dr 26 öre Sillfwermynt under 
samma Condition som den förra. Hållandes hwar andra frij och skadesLöös i alla 
måtto. 

Treje Skee 16. 
Kollekind Skee Dedh bewittnade BefallningzMannen wellbet:de Bengt Månsson med 
Berga Norge Nembndemännen Anders Andersson i Trije och Joen Larsson i Kållekindh, 
Bremmen Skee hurusåssom Tohre Nillsson i Bärgie af Norige, har panttsatt till Lars Lassesson på 
Buar Norra Skee Bremmen dess Erfde 4 settingar skylldh utj Noor Buar moot oppbiudne Sex Rdr 
Grinstad Norge Courant el:r 9 dr Smt, och ded på 20 åhr °igenlöst. På Lijka sätt bewijsades, att 
Lunne- Norge Oluf och Hans Assbiörnsson i Grinstadh i Bore sochn, så och Hallfward 
marken Taralldsson i Lunnemarken i Räcke sochn, på sin hustros wägnar järnbwell 

panttsatt deeras 4 sett:r skylldh i Norr Buar, moot Sex Rdr Courant, desse betahlte 
siettepenningen till Kongl: May:tt, medh Tree dahl:r sillfwermynt. Ånn Simon 
Hansson i Strängen, på sin hustros wägnar pantsatt till förbemellte Lars Lassesson 
på Bremmen Een Setting 2 1?/3 skrullar i Norrbuar, moot oppburne 6 dahl:r 24 öre 
sillfwermynt, oigenlöst på 20 åhrs Tijdh. 

d. 11 Continuerades Tinget 

Andalen 
Vadalen 
Norra 
Skågelid 

? 
Skee 

Skee 

17. 
För Rätten framträdde Anders Larsson i Andahlen, och bekiende huru såssom dhe 
af sahl. Kiähl i Andahlen till sin stiufdotter Anna Swenssdotter förährade 8 settg:r i 
Norra Wadahlen, hafwer Lars Hindricksson i Skågelijn på sin Barns wägnar, 
afiaele med Karin Assgiersdotter, som woro Odellssburne till detta Andahlen, från 
honom Anders Larsson och dess hustro Anna Swensdotter innfirällst och återlöst 
medh 13 dr 9 öre Smt, hwar med Anders Larsson fbr sig dess hustro Barn och 
Erfwingar, samma gåfwa alldehles Are fömögde och i så måtto från sigh 
fullkombligen afhända, icke nu el:r i framtijden någor wijdare pratension på 
samma 8 settg:r skylldh giöra skohla. 

Hessland 
Naverstad 
Södra 

Lur 
Naverstad 

18. 
Grim Andersson i Hessland bekiende för Rätten huru han war Erfwinge till een 
setting skylldh i Söndre i Nafwerstadh, på dess aflijdne sahl: Moders Signe 
Grimsdotters wägnar, hwillken setting skylldh i Söndre Nafwerstadh, Grim 
Andersson säyer sig wara redligen betahlt, med 6 dr 24 öre Smt af Cristen 
Amundsson i Söndre Nafwerstadh, som äger Grim Anderssons syskonebarn Elin 
El lesdotter, hwar med Grim i Hessland, från sig dess hustro och Barn samma 
setting skylldh alldehles alhänder. 

Hessland Lur 19. 
Grim Andersson i Hesslandh, Låter oppbiuda 5 settingar skylldh i Hesslandh, som 
han sig af Jacob Andersson i Hessland tillhandlat hafwer första gn 

Lytorp 
Treje 
Blåskog 

Skee 
Skee 
Skee 

20. 
För Rätten framträdde Bröderne Jon Andersson och Rassmus Andersson i Lyttorp, 
med systeren G iertrudz Man Nills Steenarsson i Trije, och bekiende att dhe Fyra 
settg:r skylldh i Blåskoug som Are ograverade el:r oförpanttade, hwaräst 112 settg:r 
Are Lagståndne, warandes Sexton Settingar all deeras Odellssjordh, som Brodren 
Engellbreckt Anderss:n i Blåskoug, skall få skafft och skiöte på, bekiennandes 
jämbwäll Joen och Rassmus för hwar dehras Broders Lutt el:r annpart i denna Jord 
wara betahlt med 23 Rdr, och systeren 11 1/2 Rdr Courant a 6 mark Smt ;A Rd:n 
beräcknadt, hwareffter desse Brödeme med systeren från sig och deeras hustror och 
barn afhända deeras Odellssrätt till Brodren Engelbreckt Andersson. 
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Ting den 11-12 maj 1700 i Vik — fortsättning. 

Ånneröd Lur 9. 
Rörane Naverstad Såssom Hans Persson i Ånnerud af Lurs sochn har till Rabbasshee Ting 
Bullaresjön Naverstad innstembdt sin Farsyster Enckian Ingebor Hanssdotter i Rörane, förnehnandes att 
Trek ' Skee hafwa någre Jordepenningar till 50 Rdr utj Rörane i Nafwerstadh soch n belägitt, 

warandes denne Hans Perssons fader Peder Hansson död utj dess Barndom, och 
drucknade i Bullarnewattnet för 26 åhr sedan, då denna Hans Persson kunde wara 
wid pas l'/2 Åhr gammalt. Alltså har denna Enkian hijt nu innfordrat, Cristen 
Halfwardson nu boendes i Trije i Skiee sochn, som utj nästfbrlijdne Ofrid kom i 
äcktenskap medh denna Hans Perssons Moder Ingebor 011ssdotter, som dödde för 4 
åhr sedan, och begiärade Enckian i Rörane, att Cristen Halfwardsson såssom Hans 
Perssons stiuffader, wille på sin sanningzEed wittna, hwad han af sin sahl. hustru 
hörde om denna gielld och fordrandh och der utj intet döllja eller förtijga. 
Effter aflagd Eedh, wittnade Cristen Halfwarsson, att sedan han med sin sahl. 
hustro war kommin i Äcktenskap, då sade hon för honom, som skulle der något 
återstå på Jorde och Panttepenningarne i Rörane, hwarföre Cristen en gång utj ett 
giestebudh, som stodh i Bullame byn hoos Länssmannen Lars Persson, tilltahlade 
sahl. Gunnar i Rörane, då fick han stackette och snubbotte swahr, säyandes han 
dem öfwer betahlt, och ey under, hwar med tystnade Cristen; Ett Åhrs Tijd 
dereffter, for Cristen med sin hustro dijt upp till Gunnar i Rörane, då frågades och 
dereffter af Cristens hustro, då swarade Gunnar, att der stod een 6 dr Smt igien, 
dem meente han dyrt nog förtient, med dedh han sacknade eller sökte effter hennes 
man och sin swåger des hustros Broder, een Lång Tijd, ifrån 4de dag Juhl inn till 
annan dag Påsk, då han honom upptog, och lät utj Nafwerst,ad Kyrekia begrafwa. 
Sedan hörde Cristen sin hustro alldrig wijdare tahla der om. Hans Persson är 
nu wid pass 27 åhr eller något deröfvver, des Moder dödde för 4 åhr sedan, och 
Gunnar i Rörane döde fr 7 åhr sedan. Hans Persson begiärade att Qwittantz måtte 
wijsas för Penningarne. Hwar med effter denna Cristens berättellsse saaken (M: 
Det står egentligen "skaken') uppskiutes till hösten på Rabbasshee Tingh. 

Välle Skee 10. 
Anders Nillsson i Wälle, låter uppbiuda Twå Tunnor skylld i Wälle 2dra gången. 

"Sik& ' Skee 11. 
Kangeröd Skee För Rätten bewijsade Reor Trullsson i Floughullt, med häradzskrifwaren 
Bramseröd Tanum Wällbetrodde Jonas Ericksson, och Nembdemannen Anders Andersson i Trije, att 

hafwa försträckt och länt, sin farbroder Hans Nilsson i Kangeröd, till förlijdne 
Åhret skatters afbetahlning 19 dr Smt, hwaremoot han till een bruklig underpant 
Panttsätter, sin Broder son Reor Trullsson, des Odellz och Arfwejord i 
skattehemmanet Kangerud, Nembl:n 4 settingar och Een skrull skylld utj Wätte 
häradh Skiee sochn belägitt. på 12 åhrs Panttedag Oigienlöst, och sedan inn till han 
får sine uthlagde penningar igien betahlte. Sammaledes bewittnade 
föreskrifne, att Ingebor Jöranssdotter på een Platz under Bramssräd i Tanumb 
sochn, för dem bekiendt, att hafwa till Låns bekommitt af sitt syskonebarn Reor 
Trulsson i Floughullt 6 dr 12 öre Sillfwermynt, hwar emoot hon panttsätter des 
Erfde Odellzjord effter sin Fader och Broder Lars Jöransson som dödde BamLöös, 
Nembl:n Een setting 3 Va skrull utj Kangeröd, till een bruklig underpant, inn till han 
får sine uthlagde Panttepenningar, i een samblad Summa, igienbetahlte. 
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Från Ala:10 VETTE (Syn) 

Anno 1703 d: 15 Junij, blef effter Tings rättens bewiligningh d: 28 Maij sidstledne Laga Syn hållin ernillan 
CronoHemmanen utj Mardahl 3 stycken, tillicka med Cronohemmanet Hieimbergh, och skatteh t 
Kangerudh i Skiee socken och Wätte härad; närwarandes Cronones BefallningsMan Wällb de Bengt 
Månsson, och \Vätte häradz ordinarie Eedsworne och trowärdige Nembdemän som woro. 

Lytter 011sson i össby 
Hans Simonsson i Sältern 
Anders Andersson i Trijan 

Joen Hansson i Åmåth 
Hans Mikelsson på Runöön 
Joen Larsson i Kollekind. 

UTDRAG 

Mardal Skee Då instälte sigh såsom Kiärander för Cronohemmanen, Cronones BefallningsMan 
Hjälmberg Skee Wälbetrodde Bengt Månsson och åboerna på Mardahl, Ammund, Oluf och Elias 
Kangeröd Skee Mattissöner, Hans Gudesson, Trulls Mårtensson och Enkian hustru Sigrid 
Hästeskede Skee Hansdotter, sampt Hiellmbergs åboer Oluf Andersson och Hans Jacobsson. Såsom 
Strängen Skee swarande infunno sigh Skatte och förpantningsäganderna af Kangerudh Rear 
Norge Truhlsson och Pehr Mattzsson i Kangerudh. 
Vässlefloget Skee Då uppwijstes å Mardahls och Hielmbergs sijdan, lmo ett 
Lilla- en giärdesgårdzhörne, dernäst skattehemmanet Hästeskiee, Kangerudh och Mardahl 
tjärn mötes åth: och å alla sijdor erkiändes för ett rätt dehlemärkie, intill hwilket de 
Flogsbäcken Skee sampteligen med deras ägor och ängiar odisputabelt sigh sträckte: tädan Mardahls 
Lilla boerna 2do sigh wille förfouga Nord utj till en stoor steen, om 4 allnar långh och 
Barvadet Skee bredd, sampt utj högden 2ne allnar, liggiande på bergh strax Nordare före 
Buar norra Skee Kangerudz åkersgiärdes gård; hwilken Mardahls och Hielmbergs boerna tör en 
Flohult Skee dehlesteen höllo, emillan Mardahl och Kangerudh: den Kangerudz boerne intet 
Hwaane- Skee agnoseera eller erkiänna wille för Rååmärkie: hwarfbre kiäranderna beroppade sigh 
skogen på 2ne wittnen, som derom skulle kunna betyga, nämbl. Anders 011son i Strängen 
Hweene- Skee en man om sina 50 åhr, barnfödder utj Norriet, hwilken sedan åhret 1680; först utj 
skogen 
Hee östra 
Norra 
Massieberg 

Skee 

Skee 

Rijcket bodt, och Johannes Andersson, nu för tijden intet hemwijst hafwande, 
hwilken gåår omkringh till godt folk, och med slått och trööskande tienar sin föda, 
när han något årkar. Hwilken sade sigh want wid Annibals Krijgit 1644, så stoor, 
att han kunde rijda en häst: och altså kunde skattas för 65 åhrs ållder; emot hwilka 

Gibberöd Skee af Pehr Mattzsson i Kangerud protesterades således; att Anders i Strängen alldrigh 
Bodalen Skee want upfödder utj desse byerna; och der hoos är dhen andra ey någon boofast Man, 
Kollekind Skee utan en tiggare eller staaf karl: hwilken som och för några åhr sedan, frågat om 
Stockebro Skee denna saaken, då han sagt sigh der af ey wetta: Kunde alltderföre Johannes intet till 
bäck wittnandet admitteras argumento Cop:tis 33 Tingm: b: utan allenaste Anders 
Tybäcke- Skee 011sson, hwilken i bäggie parternas närwaro, på platzen des Eed aflade med hand å 
hohlan 
Rulleknatten Skee 

boock, effter undfängin förmaningh om Eedens wichtigheet, och sedan berättade, 
att hans gambla granne som nu är död, Halfward Jonsson i Strängen, fölgde honom 

Vadalen Skee en gångh för en långh tijd sedan winterwägen förbij Kangerud: då peekte han på 
Näbbstenen Skee denna steenen, och sade till honom, der ligger dehlesteenen emillan Kangerud och 
Lännedals- Skee Mahrdahl: hafwandes denne Mannen Halfward Jonsson want födder i Wales, men 
berget alldrigh effter Nämbdens berättelsse utj Mardahl bodt. Och wijste icke häller 
Tibäcken Skee Anders, huruledes, han kommit till denna kundskapen ey häller hade han wijdare 
.titiluilt ' Skee om denna steenen antingen den rättmätigh är eller intet, att berätta. Ifrån denna 
Husbo Skee steenen wille Mardahlsboerna 3tio gåå utj Skiötte Knatten, efffter uthwijsandet af 
Liveröd Skee en Lijten wägh, uthmed Swilledahlsberget, löpande i Nordöst; tijt synerätten sigh 
Solberg Skee förfougade hwaräst Kiäranderna någon serdehles steen icke upwijste, utan sielfwa 
Björneröd Skee bergs Knatten, som stod der på en sandheed uthmed wägen och war något uphögdh 
Bärby Norge öfwer de andra osv 

Fortsättning nästa sida. 
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Ting den 30 september —3 oktober 1703 i Vik — fortsättning. 

d. 2 October 
Mardal Skee 
Kangeröd Skee 
Hweene- Skee 
skogen 
Hästeskede Skee 
Massleberg Skee 
Stockebron Skee 
Tybäcke- Skee 
huhlan 
Kampe- Skee 
stenen 
Rel len Skee 
Treje Skee 
Stocke- Skee 
bäcken 
Flogtjärnet, Skee 
Lilla 
Lilla Flöget Skee 
Stockebro, Skee 
bäck 
Rulleknatten Skee 
Baarvadet Skee 
Hästeskede Skee 

Skee 
Strängen Skee 
Valex Skee 

(35) 
S: dag förekom Cronones BefallningsMan Wällb:de Bengt Månsson, och påstodh 
att njuta domb uti twistigheeten med Kangerudzboerna, angående rätta 
ägoskillnaden emillan Mardahl och Kangerudh: jämpte Hr Befallningsmannen 
woro Mahrdahls åboer tillstädes nämbl. Anund, Elias och Oluf Mattzssöner, Hans 
Gudesson, Trulls Mårtensson och Oluf Anundsson Enkian hustru Sigrid 
Hansdotters sohn: som det samma insisterade. Från Kangerudh som swarander, 
infunno sigh Peder Mattsson i Kangerudh och Rear Trullsson ibidem, Tingsrätten 
försporde, om den domb war igenfunnin och nu kunde framwijssas, som widh 
synen nästförledne sommar bewittnades skohla utj danska Regerningens tijdh wara 
fallin, emillan Kangerudh och Mahrdahl, hwar igenom Mardahl skall wunnit och 
obtenerat ägande rättigheet till Hweeneskougen. Pehr Mattzsson i Kangerudh 
swarade sigh den nooga effterfrågat, men kan intet igenfinnas; det samma sade och 
Mardahlsboerna, att den intet kunde igenfinnas. Pehr Mattzsson i Kangerudh 
producerade en attest daterad, uthgifwen af Båtzmannen Christen Gunnersson 
Krook, hwilken attest Jacob Farter och Jonas Hortulan, som wittnen på hans ordh 
undersIcrefwet Lydandes således: att dehlet emillan Kangerudh och Mardahl gåår 
ifrån Hästeskiee hufwuddehlet, ända fram träälinien till stockebroo. det han will 
om påfordras skulle, med Eedh bekräffta. der till med producerade Peder Mattzsson 
ett wittne benämbd Anders Andersson i Masslebergh, som skulle om denna 
twistigheeten någon weetenskapp hafwa. Emot hwilken som ingen 
Exception giordes, så admitterades han till wittnes Eedens afläggiande. den han och 
effter troogen undfångin förmahningh om Eedens wicktig,heet med hand å book 
aflade, och sedan som föllier berättade: att för 14 åhr sedan, tiente han hoos Hans 
Gudesson på Mardahl; då gick han med Mattz i Mardahl till skougs och war Anders 
då en pilt om sina 9 åhr widh pass. Då hafwer Mattz sagt, att Rååmärcket emällum 
Kangerudh och Mardahl gingo ifrån Ståckebron och till Tybäckehuhlan, och 
sedan weeth han intet wijdare här om. Och skall Mattz sagt, att dijth wille 
Kangerudhzboerna kiännas. om de war någon broo öfwer ståckebacken det mins 
han intet. Mehr hade han ey till sägia. TingsRätten tillsporde 
Mahrdahlsboerna, af hwad skiähl de disputera, det Kangerudz giärdesgårdz på 
wästra sijdan om Kangerudz ängh icke ståår utj rätta dehlet. De swarade; att de intet 
concorderar med den Linjen, som Löper ifrån dehlet der Hästeskiee, Mardahl och 
Kangerudh möötes åth, och till dehlesteenen som de kalla Kainpesteenen, ståendes 
strax uthmed Kangerudz åkergiärde. Ytterligare berättade Mardahlosboerna, att 
uppå denna giärdesgården, som nu ståår, skall want klandrat A:o 1699, när Joen 
Larsson i Kollekind och Ländzmannen Tomas Kiäpp woro till att beesee deras 
Controversie med Kangerudh och skohla de då gått effter denna Linjen, som de nu 
sigh åberoppa, och sedt att effter gambla Gierdesgården ännu qwarstodo gambla 
giärdesgårdzstaaker utj marken effter denna Linjen. Joen Larsson i Kollekind och 
Ländzmannen Kläpp tillfrågade härom af Tingsrätten, swarade härpå. att den tijdh 
som de der woro, war ingen twist om den giärdesgården, som stood wäster om 
Kangerudz ängh: Men den gierdesgården som stoodh nordan före Kangerudz 
åkergiärde, den war uthflött bättre Norr, än han tillförrenne stådt en fambn eller 3 
alnar: och det widh pass en 30 fambnar upföre åtth Kangerudh. Tingsrätten 
befrågade, om Mardahlsboerna någon tijdh förr än då, klandrat på den wästra 
giärdesgården. Det beswarades; att Mardahlsboerna och Auditeuren Grönwall, 
woro hoos Hr Häradzhöfdingen Börjesson, när som gånga eller syn stodh på 
Reelen, som war A:o 1689 eller 690, och angofwo denne deras tahlan. Anders i 
Trija tillspordes om han som då bodde på Reelen, hade här om någon kundskap? 
Han swarade att han ey rättare mins, än deras anbringande då gick än kan bewijsas 
hafwa want bestridder: Tädan i samma Linia in till Stockebäcken, och det rummet, 
som Broon der öfwer tillförrenne Legat hafwer: hwaräst ett femsteena Röör nu 
upsättias skall, peekande med sin ena wijsare tillbaalca till det förberörde rummet 
der Hästeskiee, Mardahl och Kangerudz ängiar tillsammans stööta, och med den 
andra wijsaren Linjen recta till Wässle eller Lille flougs Kiärnet, ett wäderstreeck 
utj ost Nord ost; skolandes emillan denne ståckebroo röössen och Lilla &get 3ne 
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Ting den 13-15 maj 1709 i Vik — fortsättning. 

8 

Kroken 
.Flöghult 

Skee 
,Skee 

§ 20 
S:d: upstodh för tingzRätten Nämbdeman" Anders lfwersson uti Kroken 
berättandes, det hafwer han undfåt och bekomit 24 Rdr Courant er 36 dr Smt af 
Anders Trulsson i Fläghult i Skie soken, hwarföre han en halfftunne skyldh uti 
Floghult till en brukelig pant uti 12 åhrs tijdh uplåtit och hypotiserad Anders 
Trulsson i Floghult Fördenskuld skall ermälte Anders Trulsson samma ägendomb 
under brukelig panträttigheetz wilkor nyttia njuta behålla och besittia medh huns 
och iordh, åker och ängh, sampt alle tillhörigheeter, °igenlöst till des pantedagen 
skrijder till ändha, och sedhan så Lenge och intill des han eller des Erfwingar sine 
uthgifne pantepeningar uti en Sambladh Summa igenbekommer hwilket på 
parternas begiäran dhem till säkerheet och stadfåstelsse inprotocollerat blef. 

Sälten Skee § 21 
Strängen Skee S:d: Framträdde för TingzRätten Sahl.Nämbdemann" Hanss Simonssons i Sälterns 
Nedanberg 
Mardal 

Skee 
Skee 

effterlåtne Enkia och senare hustru Marie Jonsdotter, så och alle des barn af förra 
• och senare Kullen, Simon Hansson i Strängen, Enkian Anna Hansdotter Sahl: Nils 

Kålstad Tanum Halfwordssons i Neanbergh effterlefwerska och hust. Carin Hansdotter i 
Mahldahl medh des nu tillstädes warande man Nils Ohlsson i Mahldahl, som woro 
aff förre Kullen, och Simon Hansson i Sältern den yngre, Anders och Hans 
Hanssöner nu för tijdhen warande utan Landz på hwillcas wägnar deras broder 
Simon dhen yngre tahladhe, och Berit Hansdotter i Massleberg, hwars man Hans 
Anundsson nu tilstädes war, begiärandes allesammans det wille tingzRätten dem 
emillan för dehla den odelsiordh som deras Sahl: fader dem till arfs Lembnadt 
hadhe; och upwistes först et skiötebref af tingzRätten utgifwet Ao 1690: d: 6 
Novembs, hwar uti Sahl. Hans Simonsson åthniutet fasta på 2 r 2 Settingar och 2 
skruldh skyldh odeliordh uti Sältem i Skiee soken. 2" dhemest inlades et bref af 
tingzRätten utgifwit d: 19: Feb' 1701, hwarmedh bewistes at en Sohn af senare 
Kullen Sahl: Oluf Hansson ben" inlöst 5 Sättingar skyldh uti Sältern för 5 dr Smt 
Sättingen af Anders Pedersson i Neanbergh, Marit Pedersdotter ibidem och Oluf i 
Kohistedh i Tanumbz soken, som på sin hustrus Elhin Pedersdotters wägnar, des 
dehl der uti annamat hadhe, 3" inlade hustru Marin Jonsdotter et bref, aff 
tingzRätten d: 7 Junij 1694 utgifwet, hwar medh hon bewissligit giorde, det hafwer 
hon aff sine stiufbarn Simon dhen äldre, Karin och Anna som alla woro giffta och 
fullmyndiga medh deras faders sambtyckie sig tillhandlat 10 Sättingar 2 2/5 
Slcruldh Skyldh uti Sältern, som der effter deras Sahle moder Inger Andersdotter 
ärfft hadhe; för 30 Rdr e11r 45 dr Smt, hwaraf broderne 25, och hwar systeme 7 1/2 
Rdr undfät hadhe warandes afskiedet och fadren förbehållit, at om dödzfall skulle 
händha, hade desse ingen rätt effter dhen dagen i ber& iordh sig at tillägna uttan 
enskyldt effter deras fader, om gudh med honom täktes giöra någon förändringh, då 
kommer fädernes jordhen dhem tillijka medh sine öfrige halfsyskon i proportion 

• effter Sweriges Landa Lagh till dehlning, men mödernes jordhen som förr äro sagt 
aldeles oförskränkt eller oqvaldt 
4. Framlade Simon Hansson den yngre arfskifftes brer de Ao 1702 d: 5 Nowembr; 
hwar uti kort före slutit § 3" förmätnes att Simon Hansson den yngre bewist sigh så 
wed sin Sahl: Faders Jordefärdh som och eljest åthskillige försträkningar giordt 
hafwa, till 33 rdr Courant 9 /: ellr 49 dr Smt 25 /: belöpande, hwarföre wid 
odelsiordens dehlanclhe, han skulle njuta betahling, ettdera uti siele odelsiorden, 
eller och af peningame som derföre falla, der han ifrån Sätret utdömbdher blifwer. 
Och ehuruwähl dhe nu nerwarandhe Erfwingar disputerade denne fordringen 

• önskade antekningh deröfwer oansedt de den hade wid arfskifftet både sedt och 
hördt, så tillbodh dok nu sigh Simon den yngre, emedan hans upsatz derpå woro 

• förkommin, medh Eedh sin ret bestyrkie, och till dhen ändhen Framträdde, 
läggiandes handen på Lagboken; hwilket då de sågo, Låto sines medErfwingar sin 
minan i detta måhlet falla, och efftergifwa honom Eden, skulden erkiännandes. 5t° 
betygades och igenom &vm' skifftesbrev de Ao 1708: d: 5 Nowembs § 4 at emot 
det den aflijdne Sonens Sahl: Olufs Löösöron gångit till dehlning hade barnen af 
förra Kullen afstådt deres prwtention uti de 5 Sättingar skyldh som han inlööst 
hade: hwarom tillfömne förmähles. Hwilken deras förEningh dhe och nu widh 
gingo begiärandes uti denne saaken slut, och dehlning, att hwar och en af dhem 
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d: 19 October Continuerade Tinget 

1 

Tånge Skee § 5 
Buar Norr , Skee S: dagh anklagade Länsmannen Wälachtad Tomas Kiäpp Ifwer på Tångens hustru 
Effig,hult ' Skee Anna Gudesdotter, för det hon nästförledne wår utj Maij månaden uthKonunet 

någon Skougs Elldh der medh hon skada giordt utj Nordbuus i Skiee socken 
skough, Anna Gudesdotter, Kunde här till intet neeka, uttan tillstodh sigh af 
oförståndh nästförledne wårtijdh uthsatt någon Elldh utj skougen, der medh att 
afswedia liunget uti en Myr, till muhlebeetetz förmehrande, men emoth hennes 
förmodan hade Ellden sigh Längre uthwidgat och giordt skada på skougen, det hon 
bådh ödhmiukeligen henne måtte förlåtas. denne hustrun egde altz intet att ersättia 
skadan medh, och icke mehr än sina ussia Kläder på Kroppen; dock såsom det icke 
stodh utj TingsRättens mackt Lembna sådan fehlachtigheet uttan straff, blef der öf 
således som föllier reserverat. Såsom hustru Anna Gudesdotter på Platzen Tånge i 
Skiee socken frijwilligen inför TingsRätten tillstådt och bekiändt det hafwer hon 
nästförledne wårtijdh utj Maij månadhen uthsatt någon Eeldh der medh att afswedie 
Liunget utj en Myr under Floghult liggiande till Muhlebeetz förmehrande, hwar af 
Eellden Kommit löös och utj Nordbuus skough utj Skiee socken giordt på någon 
småskough skada; Altderföre blifwer hon Anna Gudesdotter effter Kongel. Mar 
Allernådigste Placat de Ao 1690 d: 10 Novembris, angående skougElldars 
hemrnande, saaktältes att plickta sine 100 dr Smt och der här effter Mätes manna 
orden skadan upprättar. Och som hon altz intet hade, der medh hon plickta kunde 
afstraffades hon medh Rijs slijtande 

Attest för § 6 
Göteborgs S:dagh begiärte Befallningsmannen öfwer Gymnasij Gotheburgensis Frälsse här utj 
Gymnasie 
gårdar 

Boohuus Lähn, Wälbetrodde Abraham Wefwer TingsRättens Attestatum der öfwer, 
att pro Ao 1708 utj dätta häradet på Gymnasi Gotheburgensis frällse någre 
saaköhren icke ähro falldne och der hoos icke heller till Kongel. May:tt och Cronan 
någon dehl utj Siättepenningen af uthflöttningsmedel ähro faldne, hwilket som dhet 
sigh utj sanningh således forhålt så blef och Wälb:de Hr Befallningsmannen 
TingsRättens Attestatwn der öfwer bewilliadh. 

Skånim Skee § 7
Knarrevik Skee S:dagh instälte sigh för TingsRätten Oluf Jacobsson utj Skånhemb och Lars 
Kroken Skee Gudesson utj Knarrewijken, tilltahlandes Nämbdemannen Anders Ifwersson i 
Härslätt Skee Kroken, medh påstående det måtte han och deras interesserade dem förnöja fär den 
Hjältsgård Skee jordedehl utj Kroken som dem och deras Syskon sampt Syskonebarn wore till arfz 
Massleberg Skee fallne effter deras förälldrar Jacob Jöns och Sifwer Mickelssöners moder hustru 
Siverbo Lur Ragnilla uti Krooken hwars förre man war Mickel Sifwersson utj Härslät och den 

senare Jöns Larsson i Kroken. Anders Ifwersson uppwiste till swars här uppå 
TingsRättens bref af d: 1 December 1681 hwar medh han intygade huruledes Jöns 
Larsson i Kroken begiärt täå till sigh Lössa 21 Sättingh skylldh ibidem, som en 
man Oluf Asslagsson hade under Cronan förbrutet, hwilka 21 Sättingh blefwo 

• wärderade för 84 dr Smt. Ytterligare betygade och Anders Ifwersson medh Sahl. • 
Lendzhöfdingens Hr Lybäckers d: 30 December 1681 gifne resolution, att honom 
Jöns Larsson blef bewilliadt, berörde förbruwe jordh att Lössa. wijdare bewijste 
Anders Ifwersson medh för dätta häradzhöfd. Anders Börgessons d: 10 Februarij 
Ao 1682 gifne qvittense att berörde jordh war ifrån Cronan löster och än 
ytterligehre medh häradshöfdingens Anders Börigessons som då Befallningsman 
war qvittense af d: 21 Martj 1682 att Jöns Larsson tillstodh det hans mågh Anders 
Ifwersson i Kroken inlöst för 42 dr Smt halfparten af desse 21 Sättingar, som dock 
ey skohlat wara mehr än 20 Sättingar hwaruppå Anders Ifwersson d: 26 October 
1691 fått Tings Rättens inprotocollering woro altså icke mehr än clhe 10 Sättingar 
som emoth uthlagde 42 dr Smt under warande ächtenskap emillan Jöns Larsson och 
Ragnilla af dem woro infrälste, hwaraff fördenskulldh som möderne en Trediedehl 
eller 3 1/3 Sättingh eller och 14 dr Smt, Komma att dehlas emillan samptel. hennes 
barn af fbrre och senare Kullen: den förre Kullen war Sahl: Jacob, Jöns och Sijfwer 
Mickelssöner, och den senare woro Sahl: Olugh Börta och Anna Jönsdöttrar, 
warandes Oluf Jacobsson i Skånheem Jacob Mickelssons sohn, 
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